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Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spéteren Verwendung auf.

SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung elektrischer Geréte sind stets die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit
der des lnkalen Netzwerks iibereinstimmt, bevor Sie das Gerét an das
Stromnetz anschlieflen.

Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkten kirperlichen,
sensorischen oder mentalen Féahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis diirfen dieses Gerédt nur verwenden, wenn sie in dessen sichere
Verwendung eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen oder iiberwacht werden.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dern Geré&t spielen.

Kinder diirfen keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfiihren, es
sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

Dieses Gerit ist kein Spielzeug.

Dieses Gerét enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden
kinnen. Wenn das Netzkabel, der Stecker oder ein Teil des Geréts

defekt ist oder das Gerit fallen gelassen oder beschédigt wurde, diirfen
Reparaturen nur von einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden.
Durch unsachgeméfBe Reparaturen kann der Benutzer Risiken
ausgesetzt werden.

Bewahren Sie das Gerét und sein Netzkabel auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Das Gerét muss sich auch, wenn es eingeschaltet ist oder abkiihlt,
auflerhalb der Reichweite von Kindern befinden.

Halten Sie das Gerét und sein Netzkabel von Hitze oder scharfen Kanten
fern, die Schaden verursachen kinnten.

Halten Sie das Netzkabel von Teilen des Geréts fern, die wahrend des
Betriebs heifl werden kinnten.

Halten Sie das Gerét von anderen Geréten fern, die Warme ausstrahlen.
Lassen Sie das Netzkabel nicht iiber Arbeitsflichen héngen oder mit




heiflen Oberflichen in hontakt kommen und verdrehen Sie es nicht.
Halten Sie Hénde, Finger, Haare und weite Kleidung von den rotierenden
Teilen des Gerits fern.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.
Bedienen Sie das Gerét nicht mit nassen Hénden.

Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt, wihrend es an das Stromnetz
angeschlossen ist.

Entfernen Sie das Gerét nicht vom Stromnetz, indem Sie das Kabel
abziehen. Schalten Sie es aus und ziehen Sie den Stecker von Hand ab.
Ziehen oder tragen Sie das Gerét nicht am Netzkabel.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es heruntergefallen ist, sichtbare
Schéden aufweist oder undicht ist.

Verwenden Sie das Gerét nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Zubehir.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht im Freien.

Lagern Sie das Gerét nicht in direktem Sonnenlicht oder bei

hoher Luftfeuchtigkeit.

Bewegen Sie das Gerét nicht, wihrend es verwendet wird.

Fiillen Sie das Gerét nicht mit kochendermn Wasser oder sehr

heiflen Fliissigkeiten.

Beriihren Sie wahrend des Gebrauchs keine beweglichen Teile des Geréts,
da dies zu Verletzungen fithren kann.

Beriihren Sie keine Bereiche des Geréts, die heill werden kinnen, oder die
Heizkomponenten des Gerits, da dies zu Verletzungen fithren kann.
Schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es von der Stromversorgung,
bevor Sie Zubehiirteile austauschen oder anbringen.

Trennen Sie das Gerét immer nach der Verwendung und vor jeder
Reinigung oder Wartung durch den Benutzer vom Stromnetz.

Stellen Sie immer sicher, dass das Gerét nach der Verwendung vollsténdig
abgekiihlt ist, bevor Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfithren
oder das Gerédt wegrdumen.

Verwenden Sie das Gerét immer auf einer stabilen, hitzebestindigen
Oberfldche, die sich fiir den Benutzer in einer angenehmen

Hihe befindet.




Es wird nicht empfohlen, das Gerét zusammen mit einem

Verlidngerungskabel zu verwenden.

Dieses Gerét darf nicht mit einem externen Timer oder einem separaten

Fernbedienungssystem betrieben werden, aufler dem im Lieferumfang des

Geriéts enthaltenen.

Dieses Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch vorgesehen. Es sollte nicht fiir

kommerzielle Zwecke verwendet werden.

Die AuBlenfliche des Geréts kann wihrend des Betriebs heill werden.
Vorsicht: Heifle Oberfliche — Beriihren Sie keine heiflen Bereiche
und Bauteile des Geréts.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf das Heizelement gelangt.

Achtung: Das Gerit von entflammbaren Materialien fernhalten.

PFLEGE UND WARTUNG

Bevor Sie eine Reinigung oder Wartung durchfiihren, trennen Sie den
Schokoladenbrunnen vom Stromnetz und iiberpriifen Sie, ob das Gerét
vollsténdig abgekiihlt ist.

Reinigen Sie den 3-stickigen Turmabschnitt, die Schalen und die Schnecke
des Schokoladenbrunnens griindlich in warmem Seifenwasser und
trocknen Sie alle Teile sorgféltig.

Reinigen Sie den 3-stickigen Turmabschnitt, die Schalen oder die
Schnecke niemals in der Spiilmaschine.

Verwenden Sie niemnals aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel oder
Topfkratzer, um den Schokoladenbrunnen oder das Zubehir zu reinigen,
da dies zu Schéden fiihren kann.

Tauchen Sie den Sockel des Schokoladenbrunnens nicht in Wasser oder
andere Fliissigkeiten ein. Reinigen Sie ihn mit einem feuchten Tuch und
trocknen Sie ihn griindlich ab.

Hinweis: Der Schokoladenbrunnen sollte nach jedem Gebrauch

gereinigt werden.

Vorsicht: Gielen Sie niemnals iiberschiissige Schokolade in den Ausguss,
da geschmolzene Schokolade beim Abkiihlen erstarrt und den Abfluss
verstopfen kinnte.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

SCHRITT 1: Wischen Sie den Sockel des Schokoladenbrunnens vor dem Anschlielen
an das Stromnetz mit einem weichen, feuchten Tuch ab und trocknen Sie ihn griindlich.
SCHRITT 2: Reinigen Sie den 3-stickigen Turmabschnitt und die Schnecke in
warmem Seifenwasser. Spiilen Sie die Teile anschlielend griindlich ab und trocknen
Sie sie.

Tauchen Sie den Schokoladenbrunnen nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten

ein. Verwenden Sie niemals aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel oder
Toptkratzer, um den Schokoladenbrunnen oder das Zubehér zu reinigen, da dies zu
Schéden fithren kann.

Hinweis: Wenn Sie den Schokoladenbrunnen zum ersten Mal
verwenden, kann es zu einer leichten Rauch- oder Geruchsentwicklung
kommen. Dies ist normal und lésst nach kurzer Zeit nach. Sorgen

Sie wilhrend des Gebrauchs fiir ausreichend Beliiftung um den
Schokoladenbrunnen. Es wird empfohlen, den Schokoladenbrunnen vor
dem ersten Gebrauch ca. 10 Minuten lang zu betreiben. Dadurch wird
verhindert, dass der anféngliche Rauch oder Geruch den Geschmack der
Schokolade beeintréchtigt.

ZUSAMMENBAU DES SCHOKOLADENBRUNNENS

SCHRITT 1: Platzieren Sie den Schokoladenbrunnen auf einer stabilen,
hitzebesténdigen Oberfléche in einer fiir den Benutzer angenehmen Héhe. So wird ein
gleichméBiger Schokoladenfluss gewéhrleistet.

SCHRITT 2: In der Mitte des Sockels des Schokoladenbrunnens befinden sich drei
Fixierstifte fiir den 3-stiickigen Turmabschnitt und eine dreieckige Motorspindel fiir
die Schnecke. Positionieren Sie den 3-stickigen Turmabschnitt auf den Fixierstiften im
Sockel. Bringen Sie zuerst die unteren 2 Etagen an, um den Turm zu bauen.
SCHRITT 3: Wenn der 3-stickige Turmabschnitt montiert ist, fithren Sie die
Schnecke von oben durch den 3-stickigen Turmabschnitt bis nach unten, wobei der
dreieckige Fiihrungsschlitz nach unten zeigt.




SCHRITT 4: Drehen Sie die Schnecke leicht vor und zuriick, bis sie iiber der
Motorspindel einrastet. Stecken Sie die oberste Etage auf den 3-stickigen Turmabschnitt.
SCHRITT 5: Stellen Sie sicher, dass der Drehregler auf die Position ,0ff" gestellt

ist. Schlielen Sie dann den Schokoladenbrunnen am Stromnetz an und schalten Sie ihn ein.
SCHRITT 6: Drehen Sie den Drehregler in die Stellung ,Heat/Motor®, um zu priifen, ob
sich die Schnecke frei dreht.

SCHRITT 7: Schalten Sie den Schokoladenbrunnen aus und ziehen Sie

den Netzstecker.

AUSWAHL DER SCHOKOLADE

Der Schokoladenbrunnen funktioniert mit den meisten Schokoladensorten, insbesondere
mit solchen mit hohern Kakaofeststoffgehalt. Schokolade wie z. B. belgische Schokolade
oder Kuvertiire benitigt wenig oder kein zusétzliches 01.

Milch- und Zartbitterschokolade eignen sich gut, wenn sie mit etwas hellem

Pflanzen- oder Sonnenblumenil verdiinnt werden. Dadurch wird der Geschmack nicht
verédndert, da sie mit Schokolade gemischt relativ neutral schmecken.

Geben Sie 400-500 g Schokolade und (bei Bedarf) 200 ml 01 hinzu.

SCHMELZEN DER SCHOKOLADE
IN DER MIKROWELLE

SCHRITT 1: Geben Sie 400-500 g geriebene oder gehackte Schokolade in eine
mikrowellentaugliche Schiissel.

SCHRITT 2: Stellen Sie die Schiissel je nach Wattleistung der Mikrowelle 2 bis

3 Minuten lang in die Mikrowelle.

SCHRITT 3: Uberpriifen Sie die Schokolade regelméBig, da sie leicht

verbrennen kann.

SCHRITT 4: Geben Sie ca. 200 ml Pflanzen- oder Sonnenblumeniil (falls erforderlich)
hinzu und verriihren Sie alles griindlich, bis die Schokolade eine glatte Konsistenz hat.

AUF DEM KOCHFELD

SCHRITT 1: Geben Sie 400-500 g geriebene oder gehackte Schokolade in eine kleine,
hitzebesténdige Schiissel oder einen Kochtopf.




SCHRITT 2: Fiillen Sie einen griileren Topf mit Wasser und bringen Sie es zum
Kochen. Wenn das Wasser aufgekocht hat, schalten Sie das Kochfeld aus.

SCHRITT 3: Platzieren Sie die Schiissel mit der Schokolade iiber demn heiflen Wasser
und rithren Sie vorsichtig um, bis die Schokolade vollstindig geschmolzen ist. Geben Sie
ca. 200 ml Pflanzen- oder Sonnenblumendl (falls erforderlich) hinzu und verriihren Sie
alles griindlich, bis die Schokolade eine glatte Konsistenz hat.

IM BODEN DES SCHOKOLADENBRUNNENS

Der Schokoladenbrunnen kann auch zum Schmelzen von Schokolade verwendet werden.
SCHRITT 1: Geben Sie ca. 400-500 g gehackte oder geriebene Schokolade in die
Schokoladenschiissel aus Edelstahl.

SCHRITT 2: Drehen Sie den Drehregler auf die Position ,Heat/Motor" und warten Sie
unter gelegentlichern Umnriihren ca. eine Stunde, bis die Schokolade geschmalzen ist.
Lassen Sie den Schokoladenbrunnen nicht unbeaufsichtigt, wenn er verwendet wird, da
Schokolade leicht verbrennen kann.

SCHRITT 3: Geben Sie ca. 200 ml Pflanzen- oder Sonnenblumeniil (falls erforderlich)
hinzu und verriihren Sie alles griindlich, bis die Schokolade eine glatte Konsistenz hat.

VERWENDEN DES SCHOKOLADENBRUNNENS

SCHRITT 1: Bauen Sie den Schokoladenbrunnen wie im Abschnitt ,Zusammenbau des
Schokoladenbrunnens” beschrieben zusammen und stellen Sie ihn sicher auf eine ebene,
stabile, hitzebestéindige Oberfldche.

SCHRITT 2: Drehen Sie den Drehregler in die Stellung ,Heat/Motor" und lassen Sie
den Schokoladenbrunnen ca. 3 bis 4 Minuten warmlaufen.

SCHRITT 3: Geben Sie die geschmolzene Schokolade in die Schokoladenschiissel aus
Edelstahl und fiillen Sie sie bis knapp unter den Rand. Uberfiillen Sie die Schale nicht.
Die geschmolzene Schokolade wird von der rotierenden Schnecke bis zur Spitze des
Schokoladenbrunnens gezogen und flieft iiber den 3-stickigen Turmabschnitt hinunter.
SCHRITT 4: Wenn die Schokolade zu dick ist, um gleichméBig zu fliefen, etwas mehr
01 hinzugeben.

SCHRITT 3: Sobald die Schokolade gleichméBig kaskadiert, kinnen Lebensmittel in die
geschmolzene Schokolade eingetaucht werden.




FEHLERBEHEBUNG
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AUFBEWAHRUNG

Vergewissern Sie sich, dass der Schokoladenbrunnen abgekiihlt, sauber und trocken ist,
bevor Sie ihn an einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahren.

Wickeln Sie das Kabel niernals fest um den Schokoladenbrunnen. Wickeln Sie es
stattdessen lose auf, um Schéden zu vermeiden.

TECHNISCHE DATEN

Produktcode: EK3428A0
Eingangsleistung: 220240 V ~ 50 Hz
Ausgangsleistung: 70-90 W




UP GLOBAL SOURCING UK LTD.,
EDMUND-RUMPLER-STRARE 5
51149 KOLN, GERMANY.

Wenn Sie dieses Produkt nicht in einemn akzeptablen Zustand erhalten,
wenden Sie sich bitte an unsere Kundendienstabteilung unter
customersupport@americanoriginals.co.uk.

Bitte halten Sie Ihren Lieferschein bereit, da die Angaben darauf
erforderlich sind.

Wenn Sie dieses Produkt zuriicksenden michten, schicken Sie es bitte
zusammen mit demn Beleg an den Héndler, bei dem es gekauft wurde (vorbehaltlich
der Geschéftsbedingungen).

GARANTIE

Fiir alle neu erworbenen Produkte gilt eine Herstellergarantie; die Garantiedauer
héngt vom Produkt ab. Wenn ein angemessener Kaufnachweis erbracht werden
kann, gewéhrt American Originals iiber den Einzelhéndler standardméBig eine
12-monatige Garantie ab Kaufdatum. Dies gilt nur, wenn die Produkte gemn&B

den Anweisungen fiir vorgesehene Haushaltszwecke gebraucht wurden. Bei
unsachgeméfem Gebrauch oder Demontage des Produkts erlischt jegliche Garantie.

Im Rahmen der Garantie verpflichten wir uns, defekte Teile kostenlos zu
reparieren oder zu ersetzen. Falls wir keinen exakten Ersatz anbieten kinnen,
wird ein &hnliches Produkt angeboten oder die Kosten werden erstattet. Schéden
durch téglichen Verschleil sind nicht durch diese Garantie abgedeckt und auch
Verbrauchsmaterialien wie Stecker, Sicherungen usw. sind nicht enthalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Geschéftsbedingungen von Zeit zu Zeit
aktualisiert werden kinnen. Wir empfehlen Thnen daher, diese bei jedern Besuch der
Website zu iiberpriifen.

Ihre gesetzlichen Rechte werden von keiner Bestimmung in dieser Garantie oder
den Anweisungen in Bezug auf dieses Produkt ausgeschlossen, eingeschrénkt oder
anderweitig beeintréchtigt.

Das durchgestrichene Miilltonnensymbol auf diesern Bauteil E
zeigt an, dass dieses Gerédt umweltgerecht entsorgt werden
muss, wenn es nicht mehr verwendet wird oder abgenutzt ist.

Wenden Sie sich an Ihre lokale Behirde, um zu erfahren, wo Sie
das Produkt umweltgerecht entsorgen kinnen.
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